e

Piverturen

MEDLEMSSKRIFT FOR VARMLANDS HEMBYGDSFORBUND Nr 1/2011




f])fghvc rluren

—r

NUMMER 1, 2011

ANSVARIG UTGIVARE
Karl-Axel Branzell
054-2182 59

REDAKTIONSGRUPPEN
Berit Juhl

0560-10854
berit.juhl@tyfonmail.se

Peter Olausson
0533-31024
lassevander@hotmail.com

GRAFISK FORM

KM idé/Kjell Sundstrom
0565-303 20
kiell@km-ide.se

FOTOGRAF
Anges nar denne ar kand

PRENUMERATION
Helar 100 kr

ANNONSPRISER

1/1 sida 1500 kr

1/2 sida 750 kr

1/4 sida 380 kr

1/8 sida 190 kr

Fardiga annonser tas i mot i pdf-format
skicka till kjell@km-ide.se

PLANERADE UTGIVNINGSDATUM 2011
Nr1: 1 mars

Nr 2: 28 april

Nr 3: 5 oktober

Nr 4: 14 december

MANUSSTOPP
Nr 2:15 mars

Nr 3: 31 augusti
Nr 4: 2 november

TRYCK
RAMSTROMS TRYCKERI AB SUNNE

Framsidan: Bildmontage. Marie Séhrman

Foto: Marie Séhrman, Marie Hettwer/Varmlands Museum

och Lars Wennberg

10

12

14

15

15

16

17

18

20

22

23

24

INNEHALL
Ordforanden har ordet
Karl-Axel Branzell

Manifestation for mangfald
Peter Olausson

Gostaborg
Nils-Olof Bélstad

Minus 53 grader
Berit Juhl

Hembygdsforskarnas fortbildning

Peter Olausson

Nyutkommen litteratur, Boken om Artviken
Peter Olausson

Vad star det egentligen pa Skramlestenen?
Jan Swantesson

Info fran forbundet
Redaktionen

Pramprojekt i 6stra Varmland
Bengt Stjernlof

Intressant sten fran Sattra i Svenneby
Berit Juhl

AB Broderna Olsson
Foto: Nils Tappers

NYSTUGA - ett EU-projekt

Iris Johansson

Kulturmiljostrategi for Varmland
Peter Olausson

Tagolyckan vid Lindfors varen 1882
Pelle Rdf

Det stod i tidningen
Elisabeth Thorsell

Arkitekten Cyrillus Johanssons skotebarn
Anita Stjernlof-Lund

Program och dagordning for arsstamman
Hembygdsforbundets styrelse

Drédkter fran Varmland
(arina Olsson

15 mars. Manusstopp for nummer 2. Skicka manus till kjell@km-ide.se




Ordforanden
har ordet

Att viga sta for sin uppfattning

Ar det rasistiskt att bira hembygdsdrike?
Ja sd kan man hardra det om man tinker
pa de virdeforindringar orden och fore-
mélen fir under tidens ging, jimfor med
negerbollar.

Den 25 november var Bengt Stjernlof och jag i Orebro
pa ett foredrag om nazismens historia i Tyskland dir det
framgick att man dir hade anvint delar av hembygdsro-
relsens tankegangar, drikter, dess historia och kulturella
symboler.

For att mota sidana tankegéngar beslots vid styrelsemotet
den 25 januari att vi i Virmland skall, forutsatt att drsmo-
tet godkinner forslaget, ordna en manifestation mot frim-
lingsfientlighet for vart kulturarv.

Onsdagen den 1 juni, dagen fére Sveriges Hembygdsfor-
bunds riksstimma, samlas vi pd Stora Torget i Karlstad
med hembygdsdrikter fran alla nationer, med folkmusik
och dans. Tal av vér landshévding, fanborg, marsch ge-
nom staden till Museiparken. Tal av Ingemar Eliasson, ut-
delning av pris, fortsatt dans och musik.

En arbetsgrupp ir bildad och Handelskammarens avga-
ende chef Ulf Ljungdahl har tagit ledningen f6r denna. Vi
skall visa vad Virmland vill och att vi dr 6ppna for alla.

DELTAG!
Karl-Axel
PS

Hembygdsgérd ar friskvérd!
DS
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POST- och BESOKSADRESS
Varmlands Hembygdsférbund
Skutboudden

671 94 BRUNSKOG

Kansliets telefontider:
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tel. 0670-52209

fax. 0570-52388

Karl-Axel Branzell 0738-101582
kansliet@hembygdvarmland.se
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Nasta nummer av Naverluren
Manusstopp for arets andra nummer av Naverluren &r satt
redan till den 15 mars. Det & med tanke pé att Varmlands
Hembygdsforbund i &r &r vard for riksstamman for Sveriges
Hembygdsforbund och vill passa pé att géra god reklam for
Varmland genom Naverluren.

Nummer tva for aret ar darfor tankt att ha en "kulturturistisk”
profil, med mer allménna artiklar om olika delar av vart land-
skap. Det & meningen att numret skall tryckas i fyrfarg ochi
en storre upplaga (ca 3000 ex). Det skall distribueras runtom i
landet och till riksstammans delegater — dessutom till vardcen-
traler och andra stéllen i Varmland, dar den kan gora nytta som
reklam for hembygdsrorelsen.




Forslag till manifestation for mangfald

Peter Olausson

riktiga kvalitéer 4r att manniskor soker sig just hit

— som turister, for affirer, for att soka skydd, for
att bositta sig och leva hir. I vér tid 4r det en prioriterad
uppgift for organisationer som exempelvis Visit Varmland
att fa hit sa méinga besokare som mojligt varje ar. Det dr
forstas ocksa en fjider i hatten f6r en kommun nir ett ut-
landskt foretag etablerar sig just dir. Virmland har inte
bara gott om plats f6r de som vill komma hit utan ir be-
roende for en fortsatt vélfird att minniskor fortsitter att
flytta in. S4 dr det idag. Sa har det ocksa varit forr. Den ty-
piskt virmlidndska kulturen ir svedjefinsk, gruvbrytartysk
och brukshollindsk och de dir "frimmande” rétterna dr
vi med all ritt stolta Gver. Vi kan besoka Hornkullens sil-
vergruvor vid Nykroppa och tinka oss in i blandningen
av sprik diruppe i bergen en gang i virlden: svenskan,
tyskan, franskan, polskan, finskan, engelskan, finskan.
Bergslagen i stort lockade tusentals mianniskor som sok-
te inkomster och ett nytt liv vid gruvorna och hyttorna
under 1500- och 1600-talen. Ungefir samtidigt kom de
ménga finska familjerna 6ver Ostersjon for att etablera sig
i de glest befolkade svenska skogarna, inte minst i norra
Virmland. Hantverkare och handelsmin med ursprung
fran den krigshirjade europeiska kontinenten sokte sig
norrut, en del pa flykt undan religionsférfoljelserna i dati-
dens Frankrike eller Tyskland.

Ryska krigsfangar och norska desertérer fanns i Varm-
land under Karl XII:s tid i bérjan av 1700-talet och en del
blev kvar hir, liksom enstaka danska soldater som ocksa
bytte sida. Mer udda — och mer lingviga - var den turkiske
mannen i kung Karls sold, som byggde upp bakugnarna for
hirens dndamil nir man drog ihop trupperna i Sulvik &r
1716. Och dnda frin Isfahan i nuvarande Iran lir pojken ha
kommit som blev anfader till slikten Sandelin, en av land-
skapets verkliga kulturslikter under ett par sekler — den slike
som bl. a. den verkliga majorskan pa Ekeby lir ha tillhort.

Ett gott tecken pa att Virmland ir ett landskap med

Kulturarvet

Sa diar kan man hélla pd nir man gér till historien. Kultur-
motena har varit minga och har definitivt inte inskrinke
sig till giftermal over nirmsta sockengrins. Men si har vi
ocksa genom de métena fate sidana hirligheter som Ack
Virmeland du skona och Lomjansgutens spelmanslitar och
klengas och motti med flisk att yvas ver, s har det virm-
lindska kunnat exporteras vidare ut dver resten av Sverige
med arbetsvandrande fryksdalingar och till Kansas pririer
eller Minnesotas skogar med alla 1800-talets amerikaemi-
granter. Stolta traditioner, vil virda att varda!

Mangfaldsmanifestation den 1 juni

Och vérda vira kulturméoten hoppas vi kunna gora pa ett
sarskilt sitt den hir kommande varen, som ett preludium
till riksstimman i Karlstad. Styrelsen for hembygdsfor-
bundet har tagit stillning for att anordna vad man kallar
Manifestation fér mangfald. Detta ir tinkt att ske onsda-
gen den 1 juni. Meningen med arrangemanget ir att pa-
minna om det livsnédvindiga i att mdnniskor med olika
sprak och ursprungskulturer verkligen méts och bygger
nagot nytt ihop. Det motet behéver vi i alla vira hembyg-
der for att skapa underlag f6r nutida och framtida service,
sjukvérd, skola och kulturliv. Métet behover ocksa de som
ar nya i vart landskap och kommer hit med andra erfaren-
heter, upplevelser och problem i bagaget. I var globalise-
rade virld finns minniskor fran i stort sett hela jordklotet
pa plats hos oss i Viarmland.

Onsdagen den 1 juni dr det meningen att vi skall visa
oss tillsammans mitt i Karlstad, for att formedla det enkla
men grundliggande viktiga budskapet: mangfald ger styr-
ka. Hembygdsfolk, folk frin andra idéella organisationer,
folk fran invandrarforeningar, alla som vill stilla upp for
budskapet om kulturmétets fordelar.

Arbetsgruppen

Manifestationens initiativtagare och store eldsjil ar for-
bundets ordférande Karl-Axel Branzell. Programmets pla-
neras av en sirskild arbetsgrupp, ledd av Ulf Ljungdahl,
till vardags knuten till Handelskammaren Virmland, och
ett samarbete ir inlett med foretridare for bl. a. Karlstads
kommun, Virmlands museum, Region Virmland, Karl-
stads universitet och linsstyrelsen. Detaljerna nir det gil-
ler tider och annat kommer ut framéver. En grundtanke dr
att visa mingfalden inte minst i drikeer fran alla delar av
Virmland och virlden — hir ir ett gott tillfille att lufta den
egna hembygdens drikt och fa den att glinsa tillsammans
med drikter frin andra kulturer. Sjilvklart blir det musik,
sjalvklart blir det ocksa tal kring temat: f6r mangfald, mot
alla former av frimlingsfientlighet.

I samband med &rsstimman i Karlstad den 19 mars
kommer manifestationen att presenteras nirmare. Den
som redan nu vill veta mera om vad som tinks hinda och
om hur man gor for att fi vara med kan ta kontakt med
nigon i forbundsstyrelsen. <&



Gostaborg

Nils-Olof Bélstad

derna under 1900-talets forsta hilft. Lag c:a 1,5 km

vister om Adolfsfors herrgard efter davarande vigen
mot Skillingmark och dir 6ppnade Kéla Skyttegille skjut-
bana 1902, efter att denna tidigare legat i hemmanet Arta-
kan. T Eda Skans-museum i Amotfors finns i dag den stora
massiva gjutjirnstavlan som tjinstgjorde som méltavla for
skyttarna pad Gostaborg. Av det klangliknande ekot som
tavlan astadkom vid triff, kunde experterna hora pa ljudet
vart skottet triffat pa tavlan innan de gick fram och tittade.

Efter att platsen anvints som skjutbana négra ar byggdes
dir en skyttepaviljong som snabbt blev ométtligt populir i
vistra Virmland, och da var det inte bara skyttet som gall-
de. Danser och olika artistupptridanden fick stor uppmirk-
samhet i bygden. Berittelserna dirifrin omgavs ofta av hur
omattligt populirt stillet var under 30 ars tid. Minga knét
kirlekens band dir och ndgra knéts for hela livet.

En berittelse av sirskilt ovanligt slag fastnade i minnet
hos oss som bara fick uppleva horsigner frain Gostaborg.
Det var nir den starke mannen Siljansnds-Anders lyfte
Simmas-Nils i Lernds mirr ett par decimeter frin backen
med tinderna. Vi som hérde detta var tvivlande.

f ; d hette en plats i Kola som var vilkind i runt om i byg-

Vid ett besok i Rittvik for en tid sedan, satt undertecknad
och blidddrade forstrott i Falu-kuriren nir en annons drog
till sig uppmiarksamheten. En utstillning fanns i Siljans-
nds om traktens urstarke man Siljansnds-Anders. Jag reste
dit och fick ddr massor med fakta och tog bilder av bl.a.
gamla skadade affischer, vridna histskor o.s.v. Molar-An-
ders foddes 21 februari 1872 i Mons by och dog i Karlstad
5 april 1919 endast 47 dr gammal efter en spritfest ddr bl.a.
rodsprit forekommit. Han begravdes i Karlstad utan att
nigra anhériga eller vinner deltog.

Siljansnds-Anders hade da turnerat i Norden men 4ven
tvé ganger i USA dir han deltog i kraftprovstavlingar och
vann samtliga. Ar 1971 tog en siljansnisbo kontakt med
domkapitlet i Karlstad om méjligheten att Molar-Anders
stoft skulle fa vila pa sin hembygds kyrkogérd. Detta gick
att ordna och pa Anders 100-ars dag 1972 gravsattes hans
urna pa Siljansnis kyrkogard med mycket folk samlat.

Jag fick hirmed vid besoket i Siljansnis med bl.a. bild-
bevis bekriftat, att det som hinde for 95 ar sedan pa Gost-
aborg var sant. Mirren frin Lernis hade svivat nagra tum
over marken, lyft i Siljansnds-Anders tinder. <&



Minus 53 grader

Berit Juhl (artikeln tidigare publicerad i Magasin Gate)

’ I Yycker du att det ir kallt nir termometern visar 20 grader?
Bertil har gatt ute i 53 grader minus. 1940—41 lig Bertil
inkallad uppe i Pajala och Overtornei vid grinsen mellan

Sverige och Finland. Under en férmiddag gick han bredvid en pan-
sarvagn med full packning pé ryggen i 53 graders kyla. Bertil tyck-
er att han klarade sig bra men flera av hans kamrater fick allvarliga
koldskador. En soldat kunde inte fi av sig sina stévlar en kvill. Han
orkade inte gi upp och nir kamraterna skulle hjilpa honom satt de
fast och stora delar av koldskadad hud foljde med i stoveln.

Bertil bodde som barn i en liten by nira Svinesundsbron. Vid
15 érs alder fick han sitt forsta arbete. Han skulle delta i ett vig-
bygge, sa kallat AK-arbete. Han bodde i en forldggning och fick
30 kronor i manadslén och fritt vivre, (mat och logi). Bertil berit-
tar en episod frin denna tid. Han fick plotsligt svir tandvirk. D3
fick han radet att lana en cykel och aka till en tandlikare. Bertil
dkte acta kilometer och kom in till mottagningen och berittade
om sin onda tand. Tandlikaren erbjod sig att dra ut den. Tand-
utdragningen ingick i Bertils loneférmaner men en bedévning
skulle kosta tva kronor. Bertil hade inga pengar och tandlikaren
fick dra ut den besvirliga tanden som dessutom hade orsakat var-
bildning. Det gjorde "lite” ont medger Bertil, men han orkade
dnda cykla atta kilometer tillbaka och arbeta nista dag.

1936 borjade Bertil pa verkstadsskola i Uddevalla. Dir gick
han tva ar. Nir skolan var klar fick han gora sin militirtjinstgo-
ring. 5 april 1940 blev han inkallad i Uddevalla. Detblev manga
och langa perioder som inkallad soldat. En gang blev han och en
kamrat uttagen till vaketjinstgdring hos ett av de hogre befilen
i en villa i Géteborg. De fick cykla genom hela Géteborg, vakta
villan och direfter bege sig tillbaka till sin forliggning . D de
anlinde dit fick de veta att hela kompaniet skulle flytta till ett an-
nat stille. De fick inte nagon tid till vila, det var bara att fortsitta.
Bertil somnade pi sin cykel!

Slutmanévern blev en resa med bat till Askim. Efter en veckas
skordepermission i borjan av september fick Bertil ge sig ivig till
Overtornea och Pajala. Dir lag han i tilt hela vintern 1940. Han
och hans kamrater tyckte det var mirkligt nir de forsta gangen
fick se hur en hel familj badade bastu. Alla familjemedlemmar
kom ut nakna fran den varma bastun. Vid en kallkilla pd girden
stod en man och tog upp vatten med en hink. Han slingde det
kalla vattnet 6ver dem som kom ut i den stringa vinterkylan. Ber-
til och hans kamrater fick lira sig att bada bastu den vintern.

Han tror sjilv att det bidrog till hans goda hilsa och fysik un-
der den perioden. De inkallade soldaterna kunde 4ven ita av de
extra stora fina lingon som fanns ute i skogen langt in pa senhos-
ten. Lingon ir bra for hilsan enligt Bertil. Halva kompaniet fick
permission 6ver julhelgen 1940 och den andra halva fick dka hem
till nyar. Nir Bertil akte hemifrdn pa trettonhelgen 1941 visade
termometern plusgrader. Nir han kom till Overtorned var det 33
minusgrader.

Koktrossen som skulle forse soldaterna med mat hade extra be-

Bertil Wingstedt vid kaffebordet.

svirligt i kylan. Alla matvaror blev djupfrysta. En av
kockarna fick anvinda en spade for att fa isir kor-
varna nir de skulle anvindas i matlagningen.

Bertil berdttar om en tragisk olycka. Nimligen
Almas-Jirviolyckan. En firja skulle fora ett antal
officersaspiranter ver en sjo. Personalen pd firjan
sade att cirka 40 personer kunde dka samtidigt. De
ansvariga befilen lastade pa cirka 60-70 personer.
Firjan sjonk och manga soldater omkom. Bertil fick
hjilpa till vid olycksplatsen. Nir de omkomna sol-
daterna skulle foras till sina hemorter lastades endast
en kista pd varje bil. Anhériga fanns ocksa med i det
langa sorgetaget. Bertil och hans kamrater parade-
rade lings vigen. Det var drygt att std i giv akt med
geviret skyldrat under si lang tid.

22 april 1941 blev Bertil "hemférlovad”. Under en
ménad fick han rensa soldaternas klidder pi hemma-

Bertil Wingstedt pa AK-arbete.



Brollopet i Utterbyn.

regementet. Under juli manad gick han en granatkastar-
kurs i Lilla Edet. Fram till oktober 1941 kunde han arbeta
med sitt civila arbete som murare.

Han blev nu inkallad till Kornsj6 som ligger vid grinsen
mellan Sverige och Norge. Grinsen mellan linderna gick
mitt pd jirnvigsbron. Vaktposter fanns pa bada sidor. De
svenska soldaterna triffade tyskarna pé bron. Tyska ska-
dade officerare befann sig i omradet och det hiinde ibland
att de pratade och utbytte olika givor med varandra.

De soldater som gick vakt hade vapnen laddade med
skarp ammunition. Ovriga fick anvinda l6sa skott. Vid
vaktombyte fick de byta gevir. Det var brist pd skarp am-
munition.

Sigrid och Bertil gifte sig i Utterbyn 1945.

Nir Bertil befann sig uppe i Overtornes fick soldaterna
for det mesta ta sig fram pa skidor. Utrustningen var gam-
mal och dalig. Bertil som var duktig orienterare med god
kondition blev uttagen till rapportkarl. D4 fick han nya
fina skidor. Han och en annan rapportkarl med nya skidor
”lanade” vid ett tillfille en skidbacke som nigra barn hade
gjort i ordning. De "hoppade” och kamraten foll och ska-
dade sig sa illa att han fick foras till sjukhus. Bertil brét av
sina nya skidor. Som straff fick han sedan dka pd de gamla
bridlapparna igen.

Bertil lag inkallad flera perioder under beredskapstiden.
1944 deltog han i en mirklig tivling. Ett antal soldater
fran olika rekrytirgangar skulle testas. De fick gi mellan
Bullaren och Uddevalla. T4vlingsstrickan var atta mil!
Bertil deltog i gruppen som var 24 ar. De vann tivlingen
och anlinde forst till Uddevalla. Dir vintade en stor skara
minniskor, en musikkar spelade och Gversten héll ett fint
tal till de segrande soldaterna. Bertil fick bara ett litet skav-
sdr pa en t4 efter strapatsen.

Bertil fortsatte att arbeta som murare. Han behévde
egentligen fyra ars praktik for att fd ett yrkesbevis. Militér-
tjinsten forsenade detta men arbetsgivaren betalade dndi
full Ion till Bertil.

Varfor kom Bertil till Virmland och Torsby? Via slik-
tingar och bekanta triffade han sin blivande fru Sigrid.
Hon kom fran Kapprastolk i Utterbyn. Sigrid och Bertil
gifte sig 1945. Paret bodde under ménga ar i Uddevalla.
De kopte Sigrids férildrahem. Bertil bor numer dér ensam
efter Sigrids dod.

Bertil 4r stindigt i farten. Han kor bil for att hilsa pa
sina barn och barnbarn runtom i Sverige. Han tror pa det
nyttiga bastubadet och han brukar bada och rulla sig i
snon efterat. Bada bastu och it rda lingon sa blir ni lika
friska och viltrinade som Bertil! ~&



Hembygdsforskarnas fortbildning
— mikrohistoria vid Karlstads universitet

Peter Olausson

an man lira sig att forska om sin hembygd? Finns

B det tips om vad man bér tinka pa nir man skall fa

ill en skrift om den egna byn, det egna kvarteret,

det egna yrket — eller nidr man vill géra en utstillning eller
kanske en film om dmnet i stéllet?

Svaret ir forstés ja. Flera studieférbund har vanligen stu-
diecirklar dir man kan ldra sig en hel del och cirklarna har
haft olika namn under olika tider — Grév dir du stirvar en
av klassikerna pd omrédet, en cirkel och en kampanj som
utgick frin forfattaren Sven Lindqvists bok med samma
namn. Under nigra ar omkring 1990 var bl. a. Virmlands
Hembygdsforbund ocksi med nir internatkurser arrang-
erades pa Geijerskolan i Ransiter, di med temat att skriva
lokalhistoria. Det var mdnga som gick kurserna som sedan
dess har tillhort de stora producenterna av lokal historia
fran Virmlands alla horn.

Fran lokalhistoria till mikrohistoria

Det finns ocksd mojligheter att studera dmnet vid Karl-
stads universitet. Under méanga ar fanns dir en kurs som
hette lokalhistoria. Den 4r borta, men den har fitt sin
utokning och fortsittning i form av en kurs med nam-
net mikrohistoria. Det dr en beteckning som kan forefalla
kryptisk f6r en del — men det handlar helt enkelt om att
inrikea studiet av det forflutna pd de sma och vardagliga
sammanhangen. Det handlar om enskilda familjer, hus,
bygder, var som helst i virlden. Namnet mikrohistoria ir
internationellt gdngbart och finns representerat i en rad
linder i Europa. Nu alltsa ocksa i Karlstad.

For att ga pd universitet behover man inte vara 20 &r och
heltidsstudent med nagot sirskilt yrke i sikte. Universitetet
dr ocksa en plats for minniskor i alla aldrar som vill lisa
for sitt eget hoga nojes skull. Kursen i mikrohistoria kan-
ske kan vara ett alternativ till "fortbildning” fér den som
sysslar med sin hembygds kultur — och for den som vill
komma i kontakt med andra med samma intresse. Om sa
ar fallet — vad dr det da som giller for kursen?

Kursen startar i dr omkring 1 september och pigér sedan un-
der tvd terminer, pd halvfart. Vid introduktionen och vid
nagra tillfillen «ill triffas gruppen pi universitetet. Det

innebir att den ger 30 hogskolepoing. De flesta triffarna
sker sedan kvillstid via dator. Hela tiden finns det méjlig-
het att ha kontakt med lirare/handledare och andra som
gar pa kursen, for grupparbeten och uppgifter och for an-
dra frigor man kan ha.

Kursen har flera olika delar. Den forsta delkursen tar upp
kéllmaterial (vad finns i arkiv, bibliotek och museer erc) och
metoder att anvinda nir man skall anvinda sig av killor-
na. Hir blir det en del lisning av dldre handstilar tillsam-
mans, men ocksa diskussioner om hur man kan ligga upp
och anvinda sig av intervjuer. Kursmomentet innefattar
ocksé en presentation av hur dmnet mikrohistoria vuxit
fram och anvinds, i Sverige och utrikes.

Delkurs tvi handlar om Virmland och virmlindsk histo-
ria, som ett exempel pa vad man kan veta om ett land-
skap — och hur den kunskapen vixer fram och provas. Det
blir ocksi tillfille att tala om hur den egna bygden skildras
— och vilka méjligheter till kompletteringar/korrigeringar
som finns. Historien 4r aldrig skriven i sten.

Delkurs tre handlar om olika siitt att formedla det man ver
om en bygd, en slikt, ett yrke etc.

Delleurs fyra, till sist, utgors av etr arbete i grupp eller enskilt,
som skall leda fram till en redovisning i form av en utstill-
ning, en skrift eller ndgot annat. Hir finns de stora mojlig-
heterna att griva ner sig en stund i nigot intressant — och
att sedan fa en respons pd det man dstadkommer.

Det finns sjilvklart savil en kursplan som en litteraturlista.
Den informationen kan man ta del av om man gar in pa
universitetets hemsida www.kau.se och mandvrerar sig
fram till imnet Historia. Det gar givetvis bra att ocksa sla
en signal till kursledaren — som 4r undertecknad — eller till
historieimnets sekreterare Monica Falk. I bada fallen ir vi
nabara via universitetets vixel (054-700 10 00).

Vilkomna att soka! Ansokningstiden gar ut 15 april. <&
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Boken om Artviken

Peter Olausson

e verkliga kulturbragderna sker i det tysta. Det
D dr sant i manga sammanhang och inte minst nir
det giller beskrivningen av vart landskaps for-
flutna. Visserligen produceras en hel del av stort virde om
Virmlands ortnamn, byggnader, foreningsliv och annat
genom de akademiska forskarnas insatser — men det gneti-
ga grundarbetet, det som 4r nédvindigt for att man sedan
skall kunna dra slutsatser om helheten, skots framforallt av
idoga hembygdsforskare och lokalhistoriker. Det som ska-
pas i studiecirklar eller av enskilda nir det giller att doku-
mentera den egna bygdens 6den och dventyr dr guld virt.
En av dessa som drar det tunga forskarlasset dr Sylvia
Olsson i Lonnskog, i Lingseruds skogsmark. Vi har tidi-
gare talat i Néverluren om Sylvias projekt med att utforska
och beskriva norra Langseruds alla jordebokshemman, i
samband med att hennes bok om Stenbyn presenterades.
Nu har hon hunnit med ytterligare en bok i serien. Den
kom under hésten och dmnet dr den hir gingen hemma-
net Artviken, beliget vid sjon Stora Bér pa grinsen mot
Sillerud. Pa drygt 220 sidor i A4-format berittar Sylvia
Olsson om Artvikens historia frin begynnelsen under
1600-talet och fram till vira dagar. Det dr en redigt redige-
rad volym med dcskilliga fotografier, dir man kan se sévil
byns omgivningar som manga av dess innevanare framfor
sig. Ocksd en del sirskilt intressanta handlingar och kartor
atergivs i boken. For den som vill s6ka information om en
speciell egendom eller annat bostille i byn 4r det enkelt,
eftersom boken framférallt 4r topografiskt uppstilld. Det
gar ocksd att orientera sig efter personnamn med hjilp av
ett omfattande, avslutande register.

Tjugotva barn

Det ligger ju i sakens natur att lokalhistoria framféralle
har ett lokalt intresse. Boken om Artviken ir dock ett
gott exempel pa att lokalhistoria faktiskt kan lisas av vem
som helst med ett historiskt sinnelag och/eller nyfikenhet
pa virmlindsk geografi, utan att man behover ha en an-
knytning till bygden i fraga. Genom Sylvia Olssons goda
formaga att finga upp mirkvirdiga eller annorlunda
minniskodden finns det mycket man grips av. Hon ger
bl. a. ett viktigt bidrag till forskningen om skogsfinnarna
genom sin utredning av hur Artviken blev till som hem-

man. Visserligen fanns hir en svensk utmarksbosittning
under det medeltida hemmanet Esbjérbyn redan ar 1675,
men det ir forst ndr ett antal finska familjer flyttade hit
ar 1690 som platsen utvecklades och snart avknoppades
som en egen skatteenhet. En av inbyggarna var Per Hin-
driksson Raatikainen, med ursprung i Solérs finnskog i
Norge, vars slikt sedan kom att dominera utvecklingen
framover. Han levde linge (han dog 1745, 88 4r gammal)
och var en produktiv man med totalt 22 barn — om in
i tvéd olika dktenskap. Sylvia Olsson kan beritta mycket
om sévil denne patriark och hans hustrur som om vart
och ettav barnen, detta eftersom hon nyttjat varenda till-
ginglig killa i sckandet efter pusselbitarna till historien.
Det r6r sig inte bara om kyrkbdcker utan ocksa om t. ex.
dombécker, mantalslingder, sockenstimmoprotokoll
och kartor.

Fran skolhus till jattar

Fran senare tider kan man piminna om skildringar av
byns skola och soldattorp. Vi méter ocksd den éttadriga
Artvikenflickan Klara Nilssons dike "Hostkvill”, en av
flera texter av hennes hand. En person som dgnas lite extra
utrymme ir Ludvig Brede, f6dd 1864, d6d under skogsar-
bete 1939, som med sin familj bodde pa flera olika gardar
i byn. Sylvia kan beritta dtskilligt om hans konstnirskap.
Han samlade bl. a. pa sldta stenar, som han mélade i olika
firger och ordnade i hogar till prydnad i tridgirden. Han
tillverkade ocksa gardsgrindar, detta av resterna fran pla-
tar "ddr man stansat ut spadbladen vid Viksfors spad- och
grepfabrik”. Framforallt var Brede dock en flitig medar-
betare till Vistsvenska folkminnesarkivet i Géteborg och
genom hans (och upptecknaren Ragnars Nilssons) forsorg
har méanga berittelser om det gamla i bygden bevarats for
eftervirlden. Sylvia Olsson har gett frikostiga exempel
ocksa pa detta, vilket gor att vi fir reda pa en del om Ling-
serudsskogarnas vidunder till giddor och ormar i sjoarna,
om jittarna som var ridda for askan, om det nyttiga for
jaktlyckan med att skjuta pd oblater och mycket annat
smatt och gott. ~®

Boken om Artviken kan bestillas direkt av forfattaren:
Tel 0533-52040. Den kostar 250 kr.



Bild 1. Skramlestenen pa sin nuvarande plats
vid hembygdsmuseet i Gunnarskog. Upp-
malningen av stenen &r inte helt i Gverens-
stdmmelse med var uppfattning. Den bygger
pa en aldre lasning av Bengt Odenstedit.

Gunnarskog, ungefir tvd mil

rakt norr om Arvika, finns en

miktig runsten upprest, under
ett skyddande tak, invid husen som
hor till hembygdsmuseet (bild 1). Det
dr den sé kallade Skramlestenen som
hittades si sent som 1993 i samband
med en arkeologisk utgrivning av en
medeltida 6degard i nirheten. Det ir
lte att hitta till platsen di vigen som
leder fram till hembygdsgarden heter
just Skramlevigen. Fér den som har
en GPS i bilen 4r det bara att knappa
in koordinaterna 6632946 i nordlig
riktning och 264033 [SWEREF 99] i
ostlig riktning for att komma till rite
plats. Stenens héjd 4r 120 cm, dess
bredd 105 cm och tjockleken upp till
75 cm. Den bestir av en finkornig
graaktig gnejs med en tydlig struktur
av parallella band eller skikt. Det ir
samma bergart som ir vanlig pa berg-
hillarna i omgivningarna.

ENDAST FYRA RUNSTENAR ir
kinda i Virmland. Det ir Jirsbergs-
stenen strax soder om Kristinehamn,
Hovlandastenen pa Hammarg, run-
stenen vid Ve i Vise samt da Skram-
lestenen i Gunnarskog. I hela Sverige
finns mer 4n 2 500 runstenar, dir den
storsta koncentrationen pétriffas i

Milardalslandskapen.

DET FINNS BARA EN RAD med
runtext med sammanlagt 16 tecken
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Vad star det egentligen pa
Skramlestenen?

Jan Swantesson,

docent i naturgeografi vid Karlstads universitet.

eller bokstiver pd Skramlestenen.
Runorna dr mellan 6 och 10 c¢m
héga. Trots att det finns s fa tecken
ar stenen anda unik di den ér ristad
med den ildre runraden som fanns
och anvindes fore vikingatiden. Det
forekommer inte heller nagon or-
namentering i form av slingor eller
liknande som vi ju 4r vana vid att se
pa de yngre vikingatida runstenarna.
Det forekommer sammanlagt si fi
som omkring 370 kinda runinskrif-
ter gjorda med den ildre runraden.
Den bestar av 24 tecken, till skillnad
frin den vikingatida runradens 16
tecken. Ibland hér vi ju ocksa ordet
futhark i stillet f6r runrad. Det beror
pa att runalfabetet borjar med just
dessa tecken. Av de 370 ildre inskrip-
tionerna dr drygt 50 gjorda pa stenar
och hillar. Nagot fler 4n 20 av dessa
finns inom Sveriges nuvarande grin-
ser. Dit hor bland annat Jarsbergsste-
nen utanfor Kristinehamn. Det gors
ibland nyfynd av ildre runtexter och
hit hor till exempel den ar 2009 pa-
triffade inskriptionen vid Hogganvik
i Mandal i Vest-Agder i Norge. Den-
na inskrift ir ganska omfattande och
darfor av stort virde nir vi skall lira
oss mera om forhillanden i Norden
fore vikingatiden. Eftersom de urnor-
diska runinskrifterna 4r sa pass fa ar
det alltid viktigt att noggranna veten-
skapliga undersokningar gors dven
nir texterna ir ganska korta.

DEN URNORDISKA RUNRADEN,
eller futharken aterges pa bild 2. Det
ir dock inte alltid som tecknen pa en
runristning ser exakt likadana som
det dterges dir; det kan finnas vissa
variationer. Det finns ocksd manga
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Bild 2. Den urnordiska runraden eller den sé kallade futharken.
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andra orsaker till att det kan vara
svart att ldsa och uttyda urnordiska
runinskrifter. Bland annat kidnner
vi inte till spraket som anvindes vid
denna tid sirskilt bra. Det skedde en
snabb spriklig utveckling fram till vi-
kingatiden och till ett sprak som inte
ar sarskilt svart att forstd for personer
som studerat nordiska sprik. Likhe-
terna mellan spriket pa vikingatiden
och nuvarande islindska ir stora.
Aven vir bristande kunskap om for-
hallandena under den aktuella tids-
perioden kan gora en tolkning osiker.
Dessutom kan inskriften vara skadad
genom vittring och nednétning sa att
det inte gar att tydligt lisa vissa delar
av den. Ytterligare en svarighet r att
innehéllet i runfoljden medvetet kan
ha férdunklats eller att det som har
ristats in helt enkelt inte betyder na-
gonting meningsfullt.

VI HAR GJORT MYCKET noggranna
undersokningar av inskriptionen pa
Skramlestenen for att forst lisa vad
som star pa den och dirigenom sedan
kunna tolka texten. Det har varit ett
ganska svart arbete eftersom gnejsen
som stenen bestér av ir skadad pa fle-
rastillen. Dirigenom har vissa tecken
blivit svéra att tyda. Atskilliga besok
har gjorts vid Skramlestenen dir vi
har forsoke att lisa det som gar med
hjilp av blotta 6gat. Méanga fotogra-
fier, frin olika betrakeningsvinklar
och med belysning frin olika vinklar,
har ocksi tagits for att fa en tydligare
uppfattning om vad det egentligen
star. Trots detta forblev lisningen
delvis osiker. Dirfor gjordes 1996
en 3-dimensionell laserskanning av
inskriptionen som varit till stor hjilp
vid den slutgiltiga ldsningen. Det la-
serskannade materialet kan ldtt be-
traktas och bearbetas i en dator for att
kunna fa fram si tydliga bilder som
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Bild 3. Avritning av inskriptionen pa Skramlestenen baserad pa i huvudsak laserskannermétningar.
En streckad linje innebar att lasningen &r osdker, medan punkter innebér att det ar svart att avgora
vad som ar inom detta omrade.

mojligt. Lasningen och tolkningen av
inskriptionen pa Skramlestenen har
i forsta hand utforts av Helmer Gus-
tavson. Han dr expert pa Nordiska
spriak och var innan han pensionera-
des verksam vid Runverket som hor
till Riksantikvarieimbetet. Vi har
ocksé presenterat och diskuterat vira
resultat med Runridet vid institutio-
nen for Nordiska sprak vid Uppsala
universitet. Dir finns flera av de allra
kunnigaste personerna pa runinskrif-
ter och dldre nordiske sprik i Sverige.

OVERST PA s1pAN (Bild 3) ir hela
den 81 cm linga texten pd Skram-
lestenen atergiven skalenligt. Den
skall ldsas fran hoger till vinster, vil-
ket dr ganska vanligt med urnordiska
inskriptioner. Vi har lyckats lisa de
allra flesta tecknen pa ett entydigt vis,
men nagra osikerheter finns inda.
Bland annat ir tecken 7 och 2 skada-
de och ofullstindiga och vi vet dirfor
inte vad som har stétt hir frin borjan.
Tecken 6 dr mycket otydligt och det
dr inte sikert att det verkligen har
statt nagonting alls hir fran borjan.
Tecken 8 ir en sa kallad bindruna dir
ett h och ett a har kombinerats till en
enda symbol. Mellan tecken 9 och 70
finns en rund grop i den ganska kraf-
tigt vittrade runstenen. Flera sidana
gropar kan ses pa stenen i ovrigt och
vi menar att det beror pd glimmer
som har vittrat bort fortare an andra
mineral i gnejsen. De bada strecken
pa omse sidor om gropen tror vi dr
gjorda som avgrinsning gentemot
textinskriptionen, och vi har dirfor
inte tagit med dem i vér lisning. D4
den 6vre delen av tecken 70 ir skadat
har vi inte med sikerhet kunnat av-
gbra om det frin bérjan sttt et f el-
ler ett k hir.

DE FLESTA AV RUNORNAS GRA-
FISKA form ir likadan som pa Jirs-
bergsstenen  vid  Kristinehamn.
Denna sten dr daterad till 500-talet.
Skramlestenens inskrift ger ett na-
got “modernare” intryck och ir tro-
ligen frin 600-talet. Sjilvklart 4r det
mycket svirt att datera runinskrifter
exakt, di dateringen till storre delen
bygger pé tecknens utseende, men vi
kan 4dndi fa en relativt god uppfatt-
ning av hur gamla de ir.

OM VI OVERSATTER TECKEN-
FOLJDEN till moderna bokstiver och
da naturligtvis ocksa vinder pa raden
sa att vi ldser fran vinster till hoger
som vi ir vana vid fir vi denna text:

s
--jpbasahar farkano
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Ett streck betyder att det hir finns en
runa, men att det inte gar att ldsa vad
det 4r for tecken dir. Markeringen
ovanfor ha innebir att det dr friga
om en bindruna, dir allesd runteck-
nen for h och a har ristats samman-
bundna med varandra. En punkt un-
der en bokstav betyder att lisningen
ir ndgot osiker; eventuellt skulle f i
stillet kunna lisas som k. Ett streck
under bokstaven innebir att lisning-
en ir synnerligen osiker. Bokstaven p
motsvarar engelskans th i till exem-

pel think.
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VAD BETYDER DA TEXTEN? Det ir
sikert inte manga av oss som tycker
sig forstd vad som ir skrivet. Det dr
inte sa underligt, och vi kan fakeiske
inte heller hitta ndgon som helst bety-
delse i den forsta delen av inskriften.
Detta trots omfattande litteraturstu-
dier och konsultationer med atskilliga

“runkunniga” personer. Den andra
delen av inskriften verkar diremot
vara betydelsebirande, men det ir
svart att siga vad dir verkligen star.
Eventuellt skulle det kunna vara friga
om ett kvinnonamn. Det kan ocksi
rora sig om en ordbildning till fark-
eller kark-. Néigra sikra sidana ord-
bildningar ir inte kinda, men i ny-
norska kan kark betyda “skrovlig bark
eller tjock, knubbig karl”. Ytterligare
en mojlig tolkning av inskriftens an-
dra del dr att det ar friga om ett verb
i presens l:a person singular. Den
tolkning "Odvin ristade jag kinner till
Jara” som tidigare har gjorts av Bengt
Odenstedt miste vi avfirda. Han har
bland annat publicerat den i Arvika
nyheter och i tidskriften Skdrvan. Det
finns flera sprakliga skal till att hans
tolkning inte kan vara riktig, och
dessutom liser vi inte flera av tecknen
likadant som honom.

DET AR INGET OVANLIGT att in-
skrifter med de urnordiska runorna
inte kan tolkas pé ett samstimmigt
sitt. Vi skall anda komma ihag att
alla studier och undersokningar av
sadana inskrifter gor att vi lir oss
mer om spriket och om samhillets
forhallanden pa den tiden dé runor-
na ristades. For den som vill lisa mer
om Skramlestenen och tolkningen
av dess inskription finns en lingre
artikel som kommer att publiceras i
Fornvinnen. Artikeln ir skriven av
Helmer Gustavson och Jan Swantes-
son och heter Tre urnordiska runin-
skrifter. Hir behandlas till exempel
den sprakliga bakgrunden till tolk-
ningen utforligt. Vi beskriver ocksd
tvd andra inskriptioner med urnor-
diska runor, en frin Stringnis och
en fran Tomteboda. ~&
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Varmlands hembygdsférbund
Skutboudden
671 94 Brunskog

Kansliets telefontider:
Mandag-fredag 9.00-16.00

tel. 0570-522 09

fax. 0670-52388

Karl-Axel Branzell 070-33001 56
kansliet@hembygdvarmland.se
www.hembygdvarmland.se

HEMBYGDSFORSAKRINGEN

Sveriges Hembygdsforbund

SYSTEMATISKT BRANDSKYDDSARBETE

Alla fastighetsagare eller nyttjanderattshavare, privatpersoner,
foretag och féreningar, ar skyldiga att férebygga, hindra eller
begransa skador till f6ljd av brand. Féreningarna gér det ge-
nom att inventera riskerna, férebygga med brandslackare/larm
och utarbeta en handlingsberedskap i handelse av brand. Ett
informations- och arbetsmaterial som underlattar arbetet kan
gratis bestéllas fran forsakringskansliet.

FORSAKRINGSVILLKOR

Det finns nya uppdaterade villkor att ladda ner fran hemsidan,
www.hembygd.se. Villkoren kan ocksé bestallas fran forsak-
ringskansliet. | villkoren finns en rad sékerhetsforeskrifter som
ar viktiga att kanna till innan skadan intraffat. Skadeersatt-
ningsreglerna kan ocksa vara intressanta att kanna till.

KUNDOMBUDSMAN

Ar en férening missndjd med sin skadeerséttning skall man i
forsta hand vanda sig till skaderegleraren. Ar man fortfarande
missnojd kan man vanda sig till kundombudsmannen, Lars
Svané pa 035-15 23 30 eller kundombudsman@nhalland.lans-
forsakringar.se. Han gor da en helt egen prévning av arendet.

PAMINNELSER

Det finns fortfarande bidrag att anstka om for de féreningar

som vill férbattra sin sékerhet. Den uppdaterade forsakrings-
teckningen maste skickas in aven om forséakringsbehovet ar

oférandrat. Har ni fragor kontakta forsékringskansliet!

Hembygdsforsakringen

Ostra Langgatan 30A

43241 VARBERG
hembygdsforsakringen@hembygd.se 0200-22 0055
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Saxat ur hembygdsforbundets
verksamhetsberattelse
Styrelsen

Hus med historia

Under 2010 beviljades Varmland dels 555000 kr for restaure-
ring av lanets hembygdsgardar dels 42 000 for att genomféra
byggnadsvardskurser. Ritamaki finngard och Storbrohyttan i
Filipstad beviljades via Lansstyrelsen bidrag for restaurering
av byggnader pa respektive platser. Varmlands Hembygds-
forbund arrangerade under aret tre byggnadsvardskurser i
samarbete med Varmlands museum och hantverkarna Mika-
ela Humble och Robert Lindgren. 40 personer fran 17 hem-
bygdsféreningar deltog i endagskurserna som var férlagda till
Ritamaki finngard i Lekvattnet, Storbrohyttan i Filipstad och
Sagudden i Arvika.

Viktiga fragor vid byggnadsvardskurserna var i vilken ordning
atgarder skall prioriteras samt val av material och teknik vid
genomforandet. Kursdeltagarna gjorde ocksé sjalva skade-
analyser pad hembygdsgéardens byggnader. Kursledarna tror
att foreningarna fatt nya infallsvinklar verktyg och motivation till
att jobba med hembygdsgardens byggnader.

Jarnets vag

Syftet med projektet Jarnets vag ar att radda och synliggéra
Varmlands Bergslags manghundraériga industriarv och sprida
kunskap om bergshanteringen betydelse, dess problem och
I6sningar av tekniska och sociala fragor. Under aret har hem-
bygdsféreningar och kommuner i 6stra Varmland besokts och
olika projekt diskuterats. Ett besdk har gjort i Ramnéas for att
studera Vastmanlands turistnéring och ta del av Ekomuseum
Bergslagens erfarenheter.

Karl-Axel Branzell har informerat om Jarnets vag pa Rotary-
mdten i Karlstad, Kristinehamn och Filipstad, Bengt Stjernlof
forelaste om transporter i Gstra Varmland pa Kulturarvsdagen i
Kristinehamn. Fdreningen Jarnets vag har nu bildats, interims-
styrelse utsetts. Arbetet med stadgar och handlingsplaner ar
klara.

Rikstamman i Karlstad 2011

Arbetet har pagatt i stort sett hela &ret. De flesta bitarna ar

nu pa plats. Invigningen kommer att ske i Gamla Wermlands-
bankens lokaler med tal av landshévding Eva Eriksson och av
Varmlands Hembygdsférbunds ordférande. Stammoférhand-
lingarna och hdgtidsmiddagen halls pa Stadshotellet.
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Ny symbol for Varmlands Hembygdsférbund
- en fraga for arsstamman den 19 mars
Peter Olausson

Vilken symbol och vilken logotyp skall Varmlands Hem-
bygdsfoérbund anvanda sig av? Den fragan har blivit aktuell
med tanke pé att den symbol som férbundet for narvarande
anvander av upphovsréttsliga skal maste ersattas. Detta ar
forstas en viktig identitetsfraga for oss. Av det skélet kommer
den ocksa upp till behandling i samband med arsstamman i
Karlstad den 19 mars.

Hur skall man dé resonera nar det galler symbolen for Varm-
lands Hembygdsférbund? Skall man genom sitt symbolval
betona att man ar en del av den svenska hembygdsrorelsen,
skall man framférallt f& manniskor att associera till landskapet
Véarmland — eller skall man stka en symbol, som gor att mani
forsta hand ses som ett samlande organ fér manga enskilda
hembygder? Det finns goda argument for alla dessa tre linjer.
En symbol anvands som en igenkanningssignal och for att
vacka manniskors nyfikenhet och intresse av en verksamhet.
Vilken man valjer beror till stor del pa vilka de huvudsakliga
malgrupperna for verksamheten &r: aldre eller yngre, méan eller
kvinnor, de inom eller utom rérelsen.

Styrelsen for forbundet har, utan direkt stéllningstagande, tagit
fram ett forslag som man ber arsstdmman att séga sin mening
om. Utformningen har gjorts av Kjell Sundstrém och Marie
Soéhrman efter en idé av Karl-Axel Branzell. Det géller den
varmlandska ¢rnen. Ornen har i flera sekler varit en symbol
for Varmland och anvands nu framférallt av Iansstyrelsen. Den
orn, som ingar i hembygdsforbundets forslag, &r identisk med
denna officiella 6rn — men den saknar den krona, som fageln
krons med i lansstyrelsesammanhang. Det finns ett samfér-
stdnd med foretradare for lansstyrelsen om att anvanda sig

av ornen ocksa for hembygdsrorelsens del. Fastnar arsstam-
man for detta maste dock forslaget formellt ga vidare forst

till lansstyrelsen for stallningstagande och darefter troligen
ocksa till Statsheraldikerdmbetet i Stockholm. Ambetet har
Overinseendet dver utformningen av alla offentliga symboler

i Sverige av det har slaget. De ar alla skyddade, inte minst till
sin s.k. blasonering. Det innebar att fargsattning och skraf-
fering maste vara pa det satt som faststalls i den skriftliga
beskrivningen — vilket i det har fallet bl. a. innebér blatt och rott
som grundférger vid fyrfargstryck. Pa sista sidan presenteras
forslaget i 4-farg.

Uttala er mening vid arsstamman! Finns det manne ocksé an-
dra forslag som nagon i Naverlurens lasekrets har att komma
med? Sag till i s& falll

SOFIE o6verger 4D

Torsten Nilsson, Vasterbottens museum

Vi kommer att 6verge 4D som databasldsning. Vilken databas
det blir i stallet ar for tidigt att svara p4, vi haller just pa att kolla
olika alternativ. Vi siktar framst mot I6sningar baserad pa Open
Source (Bppen kallkod). Det finns valdigt mycket att valja pa,
dels dom vanligaste, PHP, MySQL, Java, m. fl. Sen finns det
en del mer utvecklade koncept. Vi har nu satt igang processen
att finna, utvardera och till slut vélja en lamplig databaslésning.

Rékna med att det ar en process pa flera ar innan det nya SO-
FIE &r klart. Den 4D-baserade SOFIE 7 kommer att finnas kvar,
utvecklas och underhéllas ett flertal &r framéver och att nar
nya SOFIE s smaningom sjosétts sa skall den givetvis kunna
|&sa in de gamla databaserna.

Vi siktar mot att anvanda webbteknik. Det innbar inte att alla
SOFIE-databaser kommer att ligga ute pa Internet. Tekniken
kan lika val anvandas for att kora SOFIE péa en lokal dator som
inte &r internetansluten. Men det ger ocksa mojligheten att
satta upp en databas pa en server nanstans dar manga olika
féreningar och museer kan arbeta med sitt eget material och
dar man kan vélja att publicera sitt material pa Internet. Det
bdr ocksé kunna bli billigt och enkelt for den som sjalv vill satta
upp en webserver med sitt eget material.

Efterlysning

Bertil Wingstedt har beréttat sin
historia fran beredskapstiden. | min
bok Négonstans i Vdrmland berét-
tar jag om mina foréldrars brevvax-
ling under denna tid. Det finns aven
intervjuer och bilder. Jag har mérkt
att det finns ett stort intresse for
denna tidsperiod. Mdnga kommer
att se den nya filmen Grénsen. Jag
har efter bokutgivningen fatt ta del
av bade bilder och berattelser som
borde dokumenteras. Har du nagra bilder eller annat material
som ror denna tid? Vi kanske kan gdra en ny bok.

Ring Berit Juhl 0730-5184 62

eller Ola Rattfeldt 070-264 29 32

g “

Nagonstans
i Virmland
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Pramprojekt i 6stra Varmland

Bengt Stjernlof

drnet frin Filipstads och Karl-
skoga bergslag fraktades genom
sjosystemet sommartid med pra-

ar som roddes eller da vinden var
limplig, seglades. Trafiken var myck-
et intensiv, 30 000 ton jirn fraktades
varje seglingssisong pd 1850-talet.
Om varje prim lastade 10 ton mot-
svarar detta 3000 resor per sisong
pa 200 dagar. I genomsnitt anlinde
15 pramar varje dag till lastageplat-
sen Sjéindan med jirn och malm

for transport landvigen till utskepp-
ningshamnen Kristinehamn. Som
returfrakt tog primarna spannmal,
sill, salt och andra férnédenheter till
bruksorterna i 6stra Virmland. En
liten del gods kérdes pa vintern med
hist och slide men sommartrafiken
pa vattenlederna var den i sirklass
mest kostnadseffektiva di en tiotons
pram med 2-3 mans besittning er-
satte 20 ekipage med hist, slide och
korkarl.

Sjoandans lastageplats omkring 1860. Taget fran Kristinehamn pa vag in till stationen. Pas-
sagerarangaren till Filipstad vantar vid hitsidan av piren. P& motsatt sida ligger lastpramarna.
(Schéele: Wermland i teckningar efter naturen)
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Pramtrafiken var 6stra Virmlands
livsnerv frin tiden fore Karl IX fram
till 1870-talet da Ostra Virmlands
jirnvig oppnades for trafik mellan
Kristinehamn och Persberg—Filip-
stad. Pramarna blev nu virdeldsa
och 6verlimnades at naturens kraf-
ter eller hoggs upp till ved.

Niégon pram finns dirfor inte be-
varad idag. De byggdes av tillresta
bitbyggmistare av tradition varfor
ritningar saknas. Nistan ingenting r
heller kint om primarnas konstruk-
tion och byggnadssitt. Ett projeke
inom foreningen Jdrnets vig skall i
stérsta mojliga man forsoka bringa
kinnedom om detta.

Projektet ar indelat

i tre faser:

Fas 1: Dokumentation av primvrak
som ligger sjunkna i sjésystemet for
att faststilla byggnadssitt och dimen-
sioner. Tva vilbevarade vrak ligger vid
Nissundets lastageplats. Dessa och
andra kommer att uppmitas och un-
dervattenfotograferas. Informations-
sokning kommer att ske samtidigt pa
museer och i arkiv.

Fas 2: Baserat pa dokumentationen i
fas 1 byggs en kopia av en pram. Till-
verkningen kommer att ske med tids-
enliga verktyg, arbetsmetoder och
material.

Fas 3: Kopian anpassas for att kunna
ta max. 12 passagerare och undgar
da Transportstyrelsen komplicerade
krav pa passagerarskepp, t.ex. radar.
Pramkopian skall dock ha féreskriven
livriddnings- och sikerhetsutrust-
ning. For att16sa problemet med att fa
tag i tillrickligt starka roddare kom-
mer primen att férses med en elmotor
som kan installeras dolt utan att stora
originalintrycket. Hemmahamn blir
Bjurbicken dir den kommer att ga i
passagerartrafik genom slussarna och
kanalen upp till Asphyttan.

Beroende pa utfallet av fas 1-3 kan
ytterligare en prim byggas for att tra-
fikera Sjéindan, Bergsjon och Nors-
bicks kanal. ~&



Intressant
sten fran
Sattrai
Svenneby

Berit Juhl

i samlar material till en bok
om byarna Svenneby, Vist-
anvik och Ashagen i Torsby.

Oskar Persson som bor pa girden
Sdttra i Svenneby visar en intressant
sten. Hans farfar flyttade till garden
1898. Oskars far hittade den mirk-
liga stenen nir han skulle réja un-
dan andra stenar som lag i vigen pd
en aker. Det var férmodligen nagon
gang under slutet av 1930- talet. Ste-
nen har legat ute i ett skjul pd garden.

Artalet 1790 ir tydligt inristat pa
ena sidan av stenen. Ett fyrkantigt
mirke finns pa andra sidan. Vid kon-
takt med arkeolog Bjérn Wallbom
fran Virmlands museum svarar han
att det formodligen har nigon an-
knytning till sdterverksamheten i
bygden. Det fyrkantiga mirket liknar
ett bomirke som manga gardar hade
forr. Det brukade finnas vilostenar i
anslutning till sitrarna. Vi fortsitter
att forska i historien om den mirkliga
stenen. <&

Verkar vara flera tecken inristade pa den men tyvarr ar den delad nagon gang i forntiden. Kan
det vara ndgon form av ra-sten som visar agograns? Verkar vara en 16s stenart som det ar
latt att rista i. Foto: Ola Rattfeldt.

AB Broderna Olsson

Foto: Nils Tappers, Torsby.

AB Broéderna Olsson var en vilkind affir i Torsby. Dir
kunde kunderna kopa knappnalar, korv, smoér, stovlar,
kristallvaser m.m. Den som 6nskade kunde f3 sina varor
levererade hem till bostaden. Platsen dir den villastade bi-
len star dr vid nuvarande apoteket i Torsby. ~&
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NYSTUGA
- ett EU-projekt

Iris Johansson, Sodra Finnskoga hembygdsforening

jektet Kulturturismens hembygdsgérdar i Virm-
land, som avslutades i november 2003.

Nir information om projektet kom frin Virmlands
hembygdsférbund tog styrelsen emot detta med intresse.
Det diskuterades olika méjligheter att forbattra befintlig
huvudbyggnad och fa ett modernt kék och sanitira ut-
rymmen. Efter hand dok tankarna pa en helt ny byggnad
upp och slutligen kom idén att bygga ett nytt timmerhus
pa den tomt dir girdens ladugard hade statt. Huset skulle
externt piminna om den forna ladugarden.

Styrelsen med Mikael Kindberg skissade upp forslagen
och arkitekt SAR Anita Bjork utforde ett byggnadsforslag,
vilket efter vissa justeringar fastslogs. Byggnaden har ytter-
matt 20 x 7,2 meter. Viggarna bestdr av rundtimrad fura
och dr timrad pa plats. Det grova timret 4r en gava frin
Stora Enso. Det har sttt vid sjon Dypen, dir man un-
der andra virldskriget springde sten och byggde fort och
tankshinder. Virket hade dérfor inspringd sten och me-
tall och var otjinligt till foridling. Fasaden 4r obehandlad.
Taket 4r ett dstak med belidggning av torv, ovanpd plat. I
samlingssalen idr timret synligt och med 6ppen nock. Det-
ta gor att salen ger ett miktigt intryck ndr man kommer
in. Salen kan ta emot upp till 80 gister. Kok och sanitira
utrymmen ir isolerade och med modem standard. Upp-
virmning sker med elelement och en stor vedkamin.

S odra Finnskoga hembygdsférening deltog i EU-pro-

Invigningen av Nystuga 6 juni 2004. Foto Kjell Sundstrém.
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Det var en ling process fore bygget kunde starta och
styrelsen lade ner mycket tid och engagemang for att allt
skulle bli sa bra som mojligt. Kontakterna var intensiva
med Virmlands hembygdsforbunds projektledning, ar-
betsformedlingen och Torsby kommun. Allt skulle ju sam-
ordnas.

Sommaren 2002 kunde arbetet for grunden pabérjas.
Virket var hugget och det stora projektet i ging. Tvd duk-
tiga timmermin kunde anstillas, Bernt Runnelid och Olli
Syrji tillika personer anvisade fran arbetsformedlingen.
Entreprenorer for el och vatten kom ocksa in. En gammal
lastbil med lyftkran kunde inhyras for att lyfta de tunga
stockarna.

I projektet har en otroligt stor mingd frivilligt arbete
lagts ner, frimst av féreningens egna medlemmar men
ocksa frain minniskor i bygden. Alla har med intresse och
uppskattning deltagit i projektet.

Den 27 november 2003 kunde si Virmlands hem-
bygdsférbund samla representanter for alla hembygdsfor-
eningar i Torsby kommun, som deltagit i olika projeke, till
gemensam avslutning i den pampiga salen. Representanter
for Linsstyrelsen i Virmland med landshévding Kerstin
Wallin deltog, liksom kommunalradet Hakan Laack och
projektledningen frin Virmlands hembygdsférbund.

Den 6 juni 2004 féretogs den officiella invigningen av
det fina bygget, som efter omrdstning fatt namnet Nystu-
ga. Vi kunde da uppvisa en byggnad modernt littarbetat
kok, duschar, toaletter i bista standard.

Sodra Finnskoga hembygdsforening, Tomta, dr en finn-
gird hogt och vackert beldgen med anor frin 1640-talet.
Garden har 11 byggnader, delvis fran 1700-talet.

Med bygget av Nystuga har hembygdsféreningens verk-
samhet férindrats. Vi kan nu ta emot gister aret runt, samt
ordna storre arrangemang. Besoksfrekvensen har okat och
alla som besoker oss imponeras av Nystuga. Byggnaden
smilter vil in i miljén och tanken att ge den exterior av la-
dugérden foll vil ut. Vira gister som badar i vir rokbastu
kan ldtt nd duschutrymmet och det uppskattas givetvis.

Fran | januari 2011 har vi en lénebidragsanstilld pa hel-
tid pd hembygdsgarden, vilket ytterligare ger oss méjlighe-
ter att 0ka verksamheten. <&



Kulturmiljostrategi for Varmland

— ett pagaende arbete

Peter Olausson

med en kulturmiljostrategi for Vairmland vid en kon-

ferens pa Vairmlands museum. De som talade vid kon-
ferensen var Bjoérn Sandborgh och Anders Hillgren fran
linsstyrelsen, Inger Lilieqvist och Ove Bengtsson fran
Riksantikvarieimbetet, Asa Hallén fran Virmlands mu-
seum och Karin Vangstad fran Visit Virmland.

Den stora deltagarskaran vittnade om ett stort intresse
for projektet, som skall leda fram till resultat i form av ett
forslag redan till sommaren. Det i4r ldnsstyrelsen i Virm-
land som star bakom strategin och Anders Hillgren 4r pro-
jektledare. Han betonade i sina anféranden vikten av att
fa synpunketer till sig under arbetets ging — Anders 4r ni-
bar via linsstyrelsens vixel eller pa e-postadressen anders.
hillgren@lansstyrelsen.se.

Islutet av januari presenterades det pagiende arbetet

Tysta eller talande kulturmiljoer?

Vad gar det da ut pd? Som i alla sidana hir sammanhang
giller det framférallt frin de som vill virda den egna byg-
dens kulturarv att kunna motivera det, muntligt lika vil
som i skrift. Genom en kulturmiljéstrategi vill man samla
goda argument for varfor kulturlandskapet (och det som
overhuvudtaget kan se som en del av kulturarvet) ir vik-
tigt, nu och i framtiden. Vi inom hembygdsrérelsen kan
nog instinktivt tinka pd hyttor och kanaler och slitter-
dngar och gamla jordbruksredskap som omistliga. For an-
dra utan kunskap om vad hyttorna och dngarna och allt
det andra stir for dr det ofta alls ingen sjilvklarhet: har
man inte berittelsen med sig blir métet med det 6vergiv-
na ocksa verkligen stumt och tomt — och dirmed ganska
ointressant. Den som kan beskriva den egna bygden pa ett
spannande och begripligt sitt for andra har diremot ocksa
goda mojligheter att fa st6d for att bevara det materiella
kulturarvet just dir. En av flera talare vid konferensen som
berdrde just den aspekten var museichefen Asa Hallén.
Virdefulla kulturmiljéer 4r sidana som kan beritta ndgot
om oss alla som minskliga varelser — det var en av hennes
podnger.

Varfor ar kulturmiljoer viktiga?
Asa Hallén betonade vikten av att verkligen friga sig var-
for kulturmiljéerna ér viktiga, just ur aspekten om vad de

berittar, och fér vem. Det doda och hindelsefattiga fasci-
nerar inte och till och med det med en dramatisk historia
(som militdra skansar, som gruvor) méste stindigt goras
levande, for stindigt nya minniskor — varje sommar, varje
ar. Det dr precis det som gor att arbetet i hembygdsforen-
ingarna ir sd viktigt, inte bara for vir egen del. Genom
att det finns folk vid hembygdsgérden som kan beritta om
vilka som bott dir, om deras féremal och om deras liv sa
finns det ett motiv till varfor just den byggnaden ar vird
att bevara for framtiden. Tystnar berittelserna diremot
blir hembygdsgarden till slut bara en byggnadskonstruk-
tion som andra, en som man kan dokumentera i matt och
material i en konstruktionsbeskrivning och sedan kan riva
— for att nu hardra det hela.

Regionalt kulturansvar

Bakgrunden till varfér kulturmiljstrategin arbetas fram
just nu ir forstas ocksa att den statliga kulturpolitiken for-
dndras. Mer pengar fordelas ut till linen for att sedan for-
delas vidare dir, pa de sitt som linsmyndigheterna finner
lampligt. Det 4r en grannlaga uppgift och av det skilet dr
det givetvis bra att ha en plan att kunna arbeta efter. Den
skall bl a bygga pa nigra viktiga ledord, nimligen hallbar-
het, utveckling och samarbete mellan olika aktorer: det
var mantra som aterkom vid flera tillfillen, av olika talare,
under dagen.

For hembygdsrorelsen dr det naturligtvis av stor bety-
delse att finnas med i planarbetet. Hembygdsforeningarna
ar redan viktiga aktorer i kulturmiljoarbetet och det giller
att tala om det for andra. Det idoga vardagsarbetet ute i
foreningarna dr da sannerligen sidant som gor satsningar
i form av statliga pengar till kulturmiljévirden hallbara.
Och utan hembygdsforeningarnas samlingar och minnis-
kor skulle det inte vara s& mycket kvar att utveckla vidare
pa manga hall i Virmland. Men det giller ocksi att vara
oppen for samarbete med andra, inom turistniringen,
i museerna etc, som kan ha goda idéer om hur man kan
gora for att oka attraktionskraften hos det ovirderliga i alla
vara lokala bygder. ~&
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Tagolyckan vid Lindfors varen 1882

Pelle Raf, Getebol & Axvall

sockenbok fran 1970 finns pa sidan 51 en teckning fo-

restillande en jirnvigsolycka vid Lindfors 1882 och
nagra fa rader som beskriver den. Teckningen 4r himtad
ur ett datida nummer av den populira veckotidningen Ny
Hlustrerad Tidning. Dir hittar man ocksa ett kort repor-
tage om olyckan, vilket avslutas: *Teckningen 4r utford
efter skizz tagen pé ort och stille nistan omedelbart efter
olyckshindelsen.” Men eftersom informationen om den
ir knapphindig pa bida stillena, kan det kanske finnas
anledning att sent omsider skaffa “kétt pd benen” om vad
som skedde med hyilp av notiser i lokaltidningar.

Hindelsen 4r nimligen omtalad inte bara i Nya Werm-
lands-Tidningen och Karlstadstidningen', utan ocksa i flera
andra lokalorgan, t.ex. Blekingsposten, Dalpilen och Got-
lands Tidning. Dessa tycks bara delvis citera Karlstads-avi-
sorna. Det intrycket fir man efter en sokning pa Lindfors
i databasen Digitaliserade svenska dagstidningar (DSDT).
Dirmed far vi ocksd en aning om hur snabbt en nyhet
kunde spridas i landet redan for 129 ar sedan.

Olyckan skedde pa lérdagsmorgonen 29 april nagra
minuter fore klockan 4tta, bortat en kilometer vister om
Lindfors station pa Bergslagsbanan i riktning mot Molkom
i nirheten av garden Hégésen. Den berodde pa en sittning
i en drygt fem meter hog bank, “beligen vid sluttningen af
ett berg och med Lindforsin pd andya sidan”. Strickan hade
inspekterats under fredagen av banmistaren Johansson,
som pa stillet lagt mirke till en svacka pa inemot 2 tum i
ballasten. Han beordrade omgiende banvakten att tidigt
pa lérdagsmorgonen rikta banan dir, innan morgontaget
skulle passera.

Detta lir ha verkstillts med en halvtimmes marginal.
Men icke forty uppstod tydligen en ny svacka under denna
tid, vilket lokforaren upptickte pa hill. Han hann dock
inte stoppa tiget, “som for 6frigt dnnu icke innehade full
fart”, varfor olyckan var ett faktum.

Vi fortsitter att citera bl. a. NW7: ”Lokomotivet och ten-
dern? sjonko ogonblickligen ned i banken och, wiltrande
sig dt elfsidan till, medforde de en massa af den utaflera och
grus bildade banken samt stannade endast omkring fem fot
fran den mot Lindfors-elfwen uppforda stenmuren.”

Férutom av lok och tender sades tdget ha bestatt av tolv
vagnar, varav sju godsvagnar foljde med loket utfor slin-
ten och splittrades. Den fjarde vagnen frin slutet forefaller
ha varit den kombinerade post- och tredjeklassvagn, som
tillsammans med en annan vagn hamnade pa tvirs over
banan och hindrade de sista personvagnarna att spara ur.

Taget hade fem passagerare, forste lantmitaren i Kro-
nobergs lin Otto Maurits Claréus (1825-1894), bergs-
och nimndemannen Erik Johan Eriksson (1827-1888) i

IGustaf Nilssons kapitel "Kommunikationer” i Nyeds
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Norlingtorp under Finnshyttan, Firnebo socken, och “ett
okindt fruntimmer fran Dalarne.” Vidare en “profresande
Carlsson fran Trollhittan”, som dkte i tredjeklasskupén men
som kastades ut genom ett hil i vagnsviggen. Underligt nog
skadades varken han eller ndgon av de andra redan nimnda.
Carlssons medpassagerare och binkkamrat, metodistpredi-
kanten Kihlstrom, krossades dock da nista vagn tringde in
i kupén. Han ljét antagligen en 6gonblicklig dod.

I postkupén akte postexpeditoren Johan Helmer och
“postiljonen Swensson”, som kom undan med blotta for-
skrickelsen, om man bortser frin en mindre blessyr som
Svensson fick.

Aven “konduktéren Gustafsson” liksom bromsaren
"Henrik Pettersson” klarade sig oskadda. Diremot skada-
des lokféraren ”O. J. Olsson och eldaren A. Andersson”
(dven "Anderberg”). Trots “svirare kontusioner och klim-
mar” kunde de resa hem till Amal eller atminstone till Kils
station samma dag,.

Vidare lises att nir stinsen Karl Emil Nilsson (1856—
1912)* vid Lindfors fatt reda pa vad som hint, underrittade
han via telegrafen baningenjéren Gustaf Alfred Lundroth
(1840-1897) i Filipstad om katastrofen. Denne anlinde
”fortast mojligt” till olycksplatsen med extratag i sillskap
med stadslikaren Wilhelm Erharde (1840-1910). Senare
pa eftermiddagen infann sig ocksa trafikdirektéren Jonas
Didrik Simonsson (1849-1923) och bandirektéren Denis
Insulander (1834-1924), likaledes med extratdg men fran
Goteborg.

Under séndagen instillde sig kronofogden Karl Stefan
Sandelin (1825-1893) fran Filipstad och kronolinsman-
nen Oskar Andersson (1834-1893) frin Skal i Alsters
socken for att verkstilla polisundersokning. Tillsammans
med den redan forsamlade jirnvigsexpertisen konstate-
rade de, 7att icke ndgon som helst forsumlighet rérande
banans tillsyn kunde liggas nigon till last”.

NWT relaterade darefter Lundroths och andras spe-
kulationer om varfor jirnvigsbanken rasat. De avslutades:
"Den skadade banken lirer man dmna bygga om af groft
genligt grus”. Och "patinkes att lita beklida den mot elf-
wen till skydd for banken uppférda stenmur med cement”.

Persontrafiken kunde fortsitta redan pa sondagen, “pa
det sitt att passagerare wid ankomsten till olycksstillet
fingo byta om tag”. Upprdjningsarbetet etc tycks dock
ha tagit minst tre veckor. Karlstadstidningen rapporterade
ddrom, vilket 27/5 atergavs av kollegan "Kalmar™ "Ban-
ken wid Lindfors war dnnu i séndags sa osiker, att man ¢j
wagade att med lokomotiv 6fwergd densamma”.

Om den forolyckade metodistpastorn Johan Kihlstrom
(1828-1882) skrevs, att han varit pa vig till Deje for att pre-
dika dagen dirpa. Dessutom fick man veta att han bott i



Teckningen Jernvégsolyckan vid Lindfors &r utférd av Victor Andrén (1856-1930). Denne skall bl. a. ha varit en skicklig reportagetecknare. Om "K.
Hedberg” som gjorde skissen finns tyvéarr inga uppgifter t.ex. i Svenskt konstnarslexikon.

Stockholm, dir han efterlimnat 4nka och en son, Filip
Kihlscrom (1867-1948)%. Faderns lik fordes till Filipstad
och dirifrin vidare till Stockholm. Begravningen dgde rum
i S:t Paulskyrkan vid nuvarande Mariatorget pa Sodermalm
sondagen den 7 maj, varunder Kihlstréms dmbetsbroder
Karl Herman Elmstrom (1850-1921) holl ett minnestal’.
Vidare lir man for forsta gangen ha sjungit psalmen Sluzad
dr striden av nykterhetsivraren och diktaren J T Jacobsson
(1840-1912). Talet innehaller inga kompletterande biogra-
fiska uppgifter om Kihlstrom. Det framgér dock att han
holl sin sista predikan i Lindesberg, innan han féljande mor-
gon satte sig pa det tig som skulle bli hans bane. &

Noter

1. Ndamnas bér, att s snart de bida officinerna fatt nys om
olyckan, tryckte man ett extranummer bara med nyhe-
ten om den. Bladet delades ut till prenumeranterna i sta-
den redan under eftermiddagen 29/4.

2. SAOB definierar tender: “till dnglok kopplad vagn med-
forande ... brinsle- 1. vattenforrdd”. Karlstadstidningen
skrev "kolvagnen”.

3. Nilsson flyttade aret ddrpa som stins till Kroppa och tog
namnet Nisser. Efter tjinstgoring dven vid Daglosen av-
ancerade han till stins i Trollhittan.

4. Efter studentexamen 1887 tog sonen mirkligt nog an-
stillning vid S] och blev f6rradsintendent.

5. Tre manader senare emigrerade Elmstrom till USA, dir

han avled i Chicago, Ill.

Négra anlitade tryckta killor:

Berg, W. Bergslagernas jernvigsaktiebolag 1872—1899,
Gbg 1900

Elmstrom, K H. Minnestal dfver framlidne pastor Johan
Kihlstrom, Sthlm 1882

Ny illustrerad tidning 1882 s 180 & 182

Nyed. En lokalbistorisk studie, Nyed 1970 s 51
Féljande dagstidningar, de flesta via DSDT:
Blekingsposten 1882:2/5 s 3

Dalpilen 1882:5/5 s 3

Filipstads stads och bergslags tidning 1882:4/5 s 2
Gotlands tidning 1882:3/5s 1 f

Kalmar 1882:27/5 s 4

Karlskogaposten 1882:5/5 s 2

Karlstadstidningen 1882:29/4 (Extranummer)
s1,3/5s52,13/5s2 & 24/5s 2

Nerikes allehanda 1882:1/5s2 & 3/5s2

Nora stads och bergslags tidning 1872:3/5 s 2

Tidning for Wenersborgs stad och lin 1882:1/5
s2&4/5s2f

Wernamo tidning 1882:6/5 s 3,

Nya Wermlands-tidningen 1882:2/5 s 2, i tacknimligt frin
Karlstads stadsbibliotek forf sind kopia.
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Det stod i tidningen

— ett nytt spinnande material for slikt- och hembygdsforskaren

Elisabeth Thorsell, Nordmarks hembygdsférening

ungl. Biblioteket (KB) i Stockholm har sedan
B linge samlat pa tidningar av olika slag frin hela
andet, och faktiskt dven bevakat utgivandet av
svensksprikiga tidningar i USA och Canada sedan 1855.
Man har kunnat gi dit och ta del av alla dessa tidningar
antingen i pappersform, eller pa mikrofilm. Men sedan en
tid finns ett antal av dem nu tillgingliga pa internet, och
man hoppas att de snart ska bli fler.

Adressen dit ir hrzp:/fmagasin.kb.se:8080/searchinterface/
och man kan soka antingen genom att vélja vilken tidning
man vill titta i, eller genom att ange ett sékord, t.ex. ett
personnamn eller ett ortnamn. Om man véljer "soka” sa
far man upp en lista 6ver vilka tidningar som finns i data-
basen och vilken period de ticker. Efter en kort stund sa
fir man fram resultatet i en lista pa skidrmen, med dels en
bild av den sida dir triffen finns, eller som OCR-tolkad
text, som kan vara minst sagt mirklig. Det kan dock ga
inda att gissa sig till om “triffen” 4r av intresse. Da kan
man klicka pa rubriken eller bilden, och fa fram hela sidan
i tidningen. Det bir en liten bild men pa toppen av skir-
men finns ett dragreglage, som gor att man kan fa en lis-
bar storlek pa bilden. Négra symboler anger att man kan
skriva ut det man ser pé skirmen eller spara hela sidan i en
pdf-fil. Man behéver nog prova detta nagra ginger innan
det blir som man tinkt sig.

Négra av de tidningar som finns dr t.ex. Post- och In-
rikes Tidningar. Wermlands lins tidning, Blekingsposten,
Dalpilen, Gotheborgs Weckoblad och ett antal fler. Somliga
finns f6r manga dr, andra for bara ndgra fa. Som tur ir sa
lanade tidningarna friskt notiser av varandra, si dven om
man inte hittar nigon tidning frin hemorten, si kan det
inda dyka upp notiser dirifran i ndgon avligsen tidning.
Det som ocksé ir intressant ir att pd den tiden var man
inte sa fin i kanten, utan om nagon rikat ut for en olycka,
eller begatt sjalvmord, eller gjort nagot annat han/hon inte
borde, s star nistan alltid namn och hemort.

Den ildsta dr Posttidningar som bérjar 1645, och gar
till 1820, och som sedan {6ljs av Post- och Inrikes Tidningar
som slutar 2006. Den dérnist yngsta tidningen dr Dalpi-
len, som bérjar 1854 och gar till 1926.

Jag har sokt pa orden "Nordmarkshyttan, Grundsjon
och Mokirnshyttan” och hir f6ljer nagra av de notiser som
jag hittade:

1811 14/5 ur Posttidningar

Grufwefogden wid Normarks-Berg i Philipstads Bergslag
A. Swenman, som den 14 mars innewarande ar med do-
den afgick, har igenom Testamentarisk wid laga Domstol
bewakad disposition af d. 4 i samma mdnad, till Bergs-
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mans hustrun Anna Hikansdotter, gift med Bergsman-
nen Petter Nilsson i Grundsjon, bortskdnke all sin wid
dodstunden befintelige Egendom, sé i fast som 18st, till
ewirdelig och orubbad besittning for henne och dess efter-
kommande; - hwilket till afl. Grufwe-Fogdens Swenmans
arfwingars underrittelse hirigenom warder andra gingen
kungjort.

1811 28/6 ur Posttidningar

Att Fernebo Hirads och Philipstads Bergslags Tingsritt
genom offentlig stimning kallat 1) unge Bergsminnen
Eric och Johan Swensson Forsbergs wid Fogdhyttan, samt
aflidne Bergsmannens Olof Hinderssons frain Nordmarks-
hyttan samtlige, sa wetterlige som okinde, Borgenirer till
laga Instillelse & 2:dra Rittegingsdagen af nista i haradet
Infallande laga héosteting, for att horas ofwere de forst-
nimndes Aftrides och den sednares Enkas Cajsa Eng-
stroms 4 egne samt omyndige Barnens wignar gjorde An-
sokning om Urarfwa, Boskilnads- och Aftrides-forman,
samt att sine kraf uppgifwa, lagligen befista och om bittre
riatt twista, wid forlust af widare talan; warder hirmed
kungjordt forsta gangen.

1832 10/8 ur Post-och inrikes Tidningar

Till gildande af domfillda skulder, kommer uti Hiradets
Tingssal i Filipstad och Carlstads lin, 4 executiva auktioner
d. 29 i Aug. manad, kl. 11 £ m. Bergsminnen Nils Nilssons
och Henric Nilssons hwar for sig innehafwande 1:12-del i
Gammelkroppa hytta, och Sven Anderssons den yngre wid
Nordmarkshyttan innehafwande 1:128-del, med tillhs-
righeter, att utbjudas och forsiljas; hwilket Fordringsigare
samt higade Kopare allmint tillkdnnagifwes.

1837 22/6 ur Post-och inrikes Tidningar

Fernebo Hirads-ritt har forklarat Jan Jonsson vid Sand-
sjon omyndig och till hans férmyndare férordnat Jonas
Magnusson vid Nordmarkshyttan, hvilket enligt lag kun-
gores.

1839 12/7 ur Post- och inrikes Tidningar

Enligt Radhus-Rittens i Philipstad beslut af den 1 den-
nes, i malet emellan Karduansmakare-gesillen Napoleon
Bergman, kirande, samt Tunnbindaren C. M. Cronholm,
Sexmannen Jonas Magnusson vid Nordmarkshyttan och
Handelsbetjenten Anders Andersson fran Ulricehamn,
svarande, rorande bittre ritt till en hvit pudelhund, ilig-
ger det Handelsbetjenten Anders Andersson att sig hos
Rédhus-Ritten, vid laga pafoljd, infinna, Midndagen den
5 nistkommande augusti, kl. 10 f.m., for att i sagde mal
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horas och sig forklara; hvilket Handelsbetjenten Anders-
son, i foljd af Radhus-Rittens férordnande, pa detta sitt
kungéres. Philipstad den 3 juli 1839.

Jonas Magnusson

1840 15/2 ur Post- och inrikes Tidningar
Borgenirssammantriden.

Samtlige Kreditorer uti afl. Inspektoren L. L. Wiklands
Konkurs, kallas till sammantride hos Fr. Sjostedt vid
Nordmarkshyttan, Lordagen den 14 mars, kl. 2 e.m. for
att besluta om forsiljningen af Massans Grufdelar, dfven-
som flera Massan rérande angeligenheter. Nordmarken.
Den 10 februari 1840.

Sysslomin.

1878 2/12 ur tidningen Kalmar

Plats i en flyttande folkskola inom Nordmarks forsamling
af Wermlands lin; sokes hos skolradets ordforande inom
60 dagar efter den 22 nov.; adress Finnmossen och Filip-
stad. Lon efter lag.

1897 31/5 ur tidningen Kalmar

Ihjilskjuten. Frin Nordmarks socken skrefs den 24 den-
nes till Filipstads Tidning: En hindelse af sorgligaste art
intriffade i lordags qvill hirstides, da en sexdrig dotter
till grufarbetaren Johan Petter Svensson vid Finnmossen
blef ihjilskjuten af en 14-arig son till bleckslagaren C. G.

Sundstrom.

Forloppet lir ha varit foljande: Flickan hvars forild-
rar farit in till Filipstad samma dag, hade vid deras
hemkomst fatt ett par nya kingor, med hvilka hon

gick bort till grannstugan f6r att i glidjen visa. Da hon
jemte tvd, dfven minderdriga broder, inkom till gran-
nen var endast ynglingen Edvard Sundstrém hemma;
fadren var i Filipstad och modren tillfilligtvis borta
i en af granngardarna. Ynglingen Sundstrom nedtog
fran viggen en med kulskott laddad bosdsa och rik-
tade dess mynning mot flickan under utropet: “nu
skjuter jag dig!” Flickan forsokte emellertid draga sig
undan, men Sundstrom f6ljde efter med bossan samt
ryckte af, med den hemska paféljden, att flickan trif-
fades och stortade dod till golfvet. Kulan hade gitt in
vid hogra axeln och genom brostkorgen samt troligen
triffac hjertat.

1901 30/8 ur tidningen Dalpilen

Den af Dalpilen meddelade notisen om det hemska mor-
det i Rittvik har af en person i Mokirnshyttan i Nord-
marks socken i Vermland blifvit list, och har han p4 sig-
nalementet igenkint Tépp Anders Persson, hvilken den 16
dennes dir varit in i en butik samt képt ett kilo bréd och
tre ansjovisburkar. Han innehade dé velocipeden, som han
under besdket i butiken limnade utanfor. Troligen har
Persson rest 6fver Mora, Malung och Tyngsj6 in i Verm-
land samt vistas nu méjligen dir eller ock har han rest till

Norge eller Géteborg.

1912 11/6 ur tidningen Dalpilen

Olycksfall i grufva. Vid Nordmarks grufvor intriffade i
fredags en olyckshindelse med dodlig utgang. Arbetaren
C. Rahm frin Grundsjon befann sig pa en stege, da han ra-
kade snafva och f6ll ned till grufvans botten fran en hojd af
70meter. Han afled 6gonblickligen. Den déde var omkring
50 ar gammal och efterlimnar hustru och flera barn. <&
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Arkitekten Cyrillus Johanssons skotebarn

Anita Stjernlof-Lund

"Franvarande: Cyrre. (Han var i Karl-
stad forstas)”. S& skrev Cyrillus Jo-
hanssons hustru Lisbeth i familjens
gistbok i hemmet pa Lidingd 22/9
1938. Det var hennes fodelsedag och
de nirvarande var, forutom hon och
de fem barnen, sliktingar och vinner.

I det nedprintade tilldgget i gastlis-
tan kan jag ana en viss irritation. Dels
over att maken/fadern inte prioriterat
familjehdgtiden och dels over att han
reste till Karlstad lite vil ofta.

S&, vad foranledde alla Cyrillus
Virmlandsresor? De byggnader han
ritat var klara sedan ménga ar tillbaka
och ndgra nya var inte pa ging.

Kanske var det for att besoka sitt
skotebarn, Virmlands museum. Den
byggnad som hade ett sirskilt rum i
hans hjirta och som han aldrig slédpp-
te kontakten med under resten av sitt
liv. Den enda byggnad han sade sig
vara lycklig 6ver. Nej, inte stolt, inte
ndjd — utan just lycklig.

Vari denna lycka bestod kan jag
bara spekulera i, men det verkar som
om allt f6ll pa plats hir. Tiden, Cyril-
lus stod pé toppen av sin karridr och
hade en rad uppmirksammade verk
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bakom sig. Tidsandan, 1920-talet
med det klassiskt enkla frin 1700-
talet som ideal och med det exotiska
frin osterlandet som krydda. Platsen,
en udde i Klarilven, som “genom den
vackra utsikten dver dlven och sin egen
sillsamma skonhet i alldeles osedvanlig
grad limpad att bilda ramen kring en
byggnad, vigd dt skonheten och hem-
bygden, konsten och kulturen”. Om-
standigheterna, bl.a. att den person
som ansvarade for museibygget var en
inflytelserik person i staden, stor be-
undrare av arkitekten och som gjorde
allt for att hans minsta 6nskan skulle
realiseras.

Att det blev nédgot speciellt med
Virmlands museums byggnad var
inte Cyrillus Johansson ensam om
att tycka. Den framstar allt tydligare
som ett av de finaste exemplen pé vir
svenska 1920-talsarkitektur.

Men visst kunde han ha stannat
hemma fran Karlstad just pa sin frus
35-arsdag!

Cyrillus Johansson (1884-1959)
ritade de forsta forslagen till ett virm-
lindskt museum 1926 och det blev
invigning 1929. &
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Virmlands Hembygdsférbunds Arsstimma 2011

Sverige Amerika Centret, Residenset i Karlstad (ingang fran dlvsidan)

Lordag 19 mars

Program

09.00 Samling med kaffe.

10.00 Stimmoférhandlingar.

12.00 Lunch.

13.00 Foredragav Jonathan Leman frin Stiftelsen Expo i

Stockholm om frimlingsfientliga gruppers planer
pa att infiltrera hembygdsrorelsen.

Dagordning
§1. Stimmans 6ppnande.
§ 2. Upprop av ombud och styrelseledaméter samt fast-
stillande av réstlingd.
§ 3. Friga om drsstimmans stadgeenliga utlysande.
§4. Valavarsstimmans funktionirer.
§ 5. DParentation.
§6. Faststillande av dagordning,.
§7. Arsredovisningar:
§ 7a. Verksamhetsbericttelse.
§ 7b. Bokslut.
§ 7c. Revisionsberittelse
§ 8. Fraga om ansvarsfrihet for férbundets styrelse.
§9. Faststillande av arvoden och andra ersittningar.
§ 10. Valav styrelse, revisorer och valberedning.
§ 11. Faststillande av verksamhetsplan och budget.
§ 12. Styrelsens beslut om Manifestationen for méngfald.
§ 13. Faststillande av drsavgift for 2012.
§ 14. Inkomna motioner.
§ 15. Rapporter:
§15a. Riksstimman ar 2011.
§15b. Niverluren.
§15c. Skansgruppen/Brigadmuseet.
§15d. Hus med historia.
§15e. Jdrnets Vig.
§ 16. Ovriga fragor.
§ 17. Stimmans avslutande.

VALKOMNA
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FORENINGS PORTO
VE'RM LANDS B BREV BETALT
MBYGDSFORBUND Port Payé

KARLSTAD

Drikter fran Varmland

Carina Olsson, lanshemslojdskonsulent, Region Varmland.

VARMLAND HAR nigra fa bevarade traditionella drikter, Norra Ny, Dalby, Ekshirad, Josse,
Blomskog och Ostervallskog. 1934 bildade Virmlands Hembygdsforbunds driktnimnd med
hemvist pd Virmlands Hemslojd i Karlstad. Under 1950-1980-talet sammanstilldes ménga
sockendriketer efter ett idogt forskande av de lokala hembygdsforeningarnas driktansvariga och
drikenimnden. Detta ledde till att ett stort antal socknar idag har sin egen sockendrikt. Manga
kvinnodrikter har randiga kjolar, livstycken med skért och randiga forkliden. Minnens drik-
ter bestdr oftast av knabyxor, vist, skjorta, kilméssa, tréja eller langrock.

INFOR INVIGNINGEN av respektive sockendrikt syddes det upp en modelldrikt som forva-
rades pd Virmlands Hemsl6jd. Nir Virmlands Hemslojd gick i konkurs, kdptes dessa modell-
drikter av Karlstad kommun som deponerade dem i Virmlands museums textilférrad och for-
valtandet av drikterna gick till linshemsléjdskonsulenten. Hir kan man boka tid for att fa se
hur drikterna ser ut och vid nagra fd mycket speciella tillfillen visas pa storre utstdllningar i och
utanfor linet. Om arsstimman godkinner forslaget till den stora manifestationen fér méangfald
i Karlstad 1 juni 2011, finns det mojlighet att fa lina och anvinda dessa modelldrikter.

Vill du veta mera och prova drikterna kontakta mig pa:
054-701 1057 eller carina.olsson@regionvarmland.se

Forslaget till Varmlands hembygdsférbunds VARMLANDS
nya symbol har i 4-farg. Se aven sid 13. HEMBYGDSFﬁRBUND



